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Bokor Julianna

Mindennapi tobbnyelviiség, fenntarthaté nyelvi sokszinliség, tobbnyelvii bevonédas

Bevezetés

2015. szeptember 18—19-én rendezte meg a Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi Intézetének
Tobbnyelviségi Kutatdkdzpontja a nemzetkdzi Mercator-haldzattal kozds szervezésben a LEARNMe projekt
lezarasaként a ,Mindennapi Tébbnyelviiség, Fenntarthatd Nyelvi Sokszinliség és Tébbnyelvii Bevonddas
— kisebbségi nyelvek kutatasa, oktatasi gyakorlat és politika: a modszertan, tanulas és bevett fogalmak
Ujraértelmezése” cimi konferenciat. A Mercator-halozat els6sorban az oktatas, a média és a szakpolitika
terileteit képviseli, amelyek keretén belll az alapveté cél a felhalmozott, meglévd tudas megosztasa mind
szakpolitikai, szakért6i, mind k6zdssegi szinten, ily médon megfelelve a kdlcsdonds bevonddas igényének.

A rendezvényen szamos nemzetkdzi és hazai szakértd vett részt, akik elssorban a kisebbségi nyelvek
védelmét, a nyelvi sokszinliség és a toébbnyelviiség fontossagat emelték ki. A konferencia remekiil 6tvozte
a nyelvpolitikahoz, a nyelvi jogokhoz, valamint az oktatasi gyakorlatokhoz kapcsolodd el6adasokat,
amelyek mellett nagy hangsuly helyez6doétt a kilonbozé kisebbségi nyelvekkel kapcsolatos kutatasokra,
oktatasmodszertani gyakorlatok megismerésére, valamint lehetéség nyilt k6zds platformok létrehozasara a
kisebbségi nyelvekkel foglalkozé szakpolitikusok, kutatok, gyakorlati szakemberek, érdekl6d6k kozott.

A rendezvény tobb nyelven zajlott, els6sorban angolul, magyarul és magyar jelnyelven, de alkalmanként
mas kisebbségi nyelvek is megjelentek egy-egy eléadason. A konferencia teljes ideje alatt biztositottak az
angol-magyar, a magyar—angol hangzé nyelvi, valamint a siket és nagyothall6 érdekl8d6k szamara a magyar
jelnyelv—magyar, valamint a magyar—magyar jelnyelvi tolmacsolas, ezzel is erésitve az egyenl6 esély, teljes
korl hozzaférést minden egyes programhoz minden résztvevé szamara.

A megnyité

A konferencia elsé napjan Navracsics Tibor az Eurdépai Unid kulturalis, oktatasi, ifjusagpolitikai és sportugyi
biztosa, Lovasz Laszl6 a Magyar Tudomanyos Akadémia elndke, valamint Kenesei Istvan, az MTA
Nyelvtudomanyi Intézetének igazgatdja Udvozolte a résztvevOket. A kdszontd beszédekben a kisebbségi
nyelvek egyenléségének biztositasat, az eurdpai szintl nyelvi sokszinliség és tobbnyelvliiség fontossagat,
valamint mindezek megtartasanak alapvetd Iétjogosultsagat méltattak. A hivatalos kdszonték utan Cor van
der Meer, a Mercator-halézat vezetdje, Bartha Csilla, a konferencia program- és szervezdbizottsaganak
elndke, valamint Késa Adam, az Eurépai Parlament, illetéleg a Siketek és Nagyothallok Orszagos Szévetsége
elndkének nyitdbeszédét hallgathatta meg a kézonség. A konferenciat megnyité személyek tudatosan az
anyanyelvikon udvozolték a résztvevdket — magyarul és magyar jelnyelven — ezzel is kdzvetitve a konferencia
egyik legfontosabb Uzenetét, amely szerint minden nemzetiségnek és nyelvi kisebbségnek alapvet6 joga,
hogy sajat anyanyelvén szdlalhasson fel. A kdszontékben elsédlegesen a két- és tdbbnyelviiség elényeit, a
kisebbségi nyelvek oktatasban elfoglalt szerepét emelték ki.
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1. kép
A LEARNMe-projekt tagjai és a magyar diszvendégek
(Balrdl jobbra: Xavier Vila, Kenesei Istvan, Bartha Csilla, Kbsa Adam, Lovasz Laszl6, Navracsics Tibor, Elin
Haf Gruffydd Jones, Cor van der Meer, Jarmo Lainio)

Az elsd nap szekcio-eld6adasai

A konferencia megnyitojat kdvetden két parhuzamos szekcidban folytatédtak az el6adasok. Az elsé
szekcioban a haroméves id6szakot feldleld LEARNMe-projekt eredményeit mutattak be a halézat munkajaban
kézrem(ikddd partnerintézmények vezetdi, amelyben a kisebbségi nyelveket érinté nyelvpolitikai és nyelvi
jogokkal kapcsolatos kérdéskorok ujraértelmezését tlizték ki célul. Ezalatt a masodik szekcidban egy hallgatéi
workshopon vehettek részt az érdekl8ddk, amelynek feladata az oktatasi-tanulasi folyamatban részt vevék
véleményének, tapasztalatainak megismerése volt a jelenleg érvényben levd modszertani gyakorlatok,
megfontolasok, a multidiszciplinaritas kérdése, az idegennyelv-oktatas kérdései, valamint a kéztudatban é16
alapfogalmak értelmezése altal.

A workshopon harom el6adason vehettek részt az érdekl6d6k. Els6ként Raatz Judit, az ELTE
cim( gondolatébreszté témaval, amellyel aktualis nyelvoktatas-mddszertani problémakat vetett fel mind a
tobbségi tarsadalom, mind a Magyarorszagon él6 nemzetiségek szempontjabol. Ezen kivul el6adasaban
jol korulhatarolhatd, valtoztatasokat igényl6 mddszertani alapvetésekre mutatott ra, ugymint az idegen
nyelvet oktatd tanarok, valamint a nemzetiségi iskolakban tanité tandrok képzésére, a sziukséges oktatasi
segédanyagok meglétére vagy éppen hianyara. Masodikként Gonda Zsuzsa E-szévegek irasa és olvasasa —
A digitélis szévegfajtak tanitasanak szemléletmodja és modszertana cimi el6adasat kisérhették figyelemmel
a jelenlévék, amelyben kilénboz6, a digitalis szOvegekre vonatkozé olvasasi stratégiakat ismerhettek meg egy
empirikus kutatas eredményein keresztll. Az el6adast izgalmas szemkdvetéses vizsgdlati eredményekkel,
valamint szines, szemléletes példakkal is alatamasztotta az el6éadd. A workshop harmadik el6adasaban
Bokor Julianna és Tucsok Dorottya az anyanyelvi nevelés kulcsproblémait targyaltak a magyarorszagi
nemzetiségek, példaul a cigany kdzosségek, valamint az egyetlen nyelvi kisebbségként szamon tartott siket
kdzdsség oktatasahoz fiz6d6 aktudlis problémdékra vonatkozdan. Emellett kitértek a megfelel6 oktatasi
intézmény, oktatasi médszer vagy a sziikséges nyelvi kompetenciak hianyara, illetéleg a kiilénb6z6 kulturalis
szokésokbdl eredd nehézségekre is.
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A workshop alapvetd célja a jelenlévékkel valé kdzés gondolkodas, a kdlcsdnds bevonddas volt, valamint a
nyelvi és moddszertani szempontu oktatasi kérdések koézds platformjanak a Iétrehozasa, amely
a hozzaszolasokat, aktiv kdzremikodbdket tekintve eredményes volt. Fontos megemliteni, hogy a magyar
oktatok, hallgatok mellett a kulféldi el6adok, vendégek, valamint a siket résztvevék is szivesen hozzaszoltak
az egyes témakhoz, igy sajat tapasztalataik megosztasaval remek alkalom kinalkozott tovabbi diskurzusok
kialakulasara.

2. kép
Raatz Judit el6adasa a hallgatéi workshopon

A délelétti szekciokat Anastassia Zabrodskaja plenaris eléadasa zarta, aki a posztszovjet etnikai, nemzeti
nyelvi és birodalmi identitasok kérdéskorét vizsgalta a balti orszagokban. Az el6éadasaban kifejtette, hogy a
tobbseégi nyelvi kdrnyezet milyen hatast gyakorol az egyéni és a kozdsségi identitas alakulasara.

A délutani szakasz elsd szekcidojaban a fenntarthatd nyelvi sokszinliség nézdépontjabdl az eurdpai
kisebbségeket érintd jogi szabalyozasi keretek témajaban hat el6adast hallgathattak meg az érdekl6dék.
Az el6adok elsb6sorban az Eurdpai Unid altal biztositott jogi lehetéségeket, a Regionalis és Kisebbségi
Nyelvek Eurdpai Kartdjanak szerepét, valamint az egyes orszagokon bellli nyelvtérvények altal meghatarozott
nyelvpolitikai elveket, kormanyzati lehetéségeket mutattak be. Els6ként Vesna Crni¢-Groti¢ot, a Karta szakértéi
bizottsaganak vezet6jét hallgathattak meg az érdekl6d6k, majd Csernicské Istvant, aki a ma is aktualis
ukran—orosz konfliktus nyelvi szempontd megkdzelitését ismertette. A mar emlitett eléadok mellett Giovanni
Poggeschi az Olaszorszagban 1év6 aktudlis nyelvi helyzetet mutatta be, mig Nagy Noémi az Eurdpai Unié jogi
kereteit foglalta 6ssze. Paulo Feytor Pinto a Portugaliaban fennallé kisebbségi nyelvpolitikai helyzetrél szamolt
be, végul Pach Janos el6adasaban a magyarorszagi kisebbségi dnkormanyzatok lehetéségeit ismertette.

A parhuzamos szekcidban az oktatasi témaju eldadasok kerultek elStérbe, ahol hét kivald beszamolot
hallgathattak meg az érdekl6ddk. Elséként Gy6ri Janos a bevandorld tanuldk nyelvi és iskolai integracidjarol
anyanyelvi gyerekek magyar nyelvi kompetenciaja és a tanari elfogadas. Az el6adas tanulsaga szerint a tanarok
jelenleg nem rendelkeznek azokkal a pedagdgiai modszerekkel, stratégiakkal, amelyek képesek a gyermekek
kulturalis kulonbségeit, nyelvi kompetenciait maximalisan figyelembe venni a pedagodgiai folyamatban.
Masodik el6addként Takacs Zsdfia a technoldgia és a mesekodnyvek kdzoétti kapcsolat eredményességére
mutatott ra. Kiemelte, hogy a televiziéban, az interneten, illetve az egyéb multimédias eszkdz6kdn megnézett
meseék zenei effektjei — a nonverbalis informacidk altal — hogyan segitik, milyen szerepet jatszanak a torténet
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értelmezésében, amelyek jelentés hatast gyakorolnak a késébbiekben az olvasas- és iraskészség fejl6désére
is.

A tovabbiakban Susan Stewart a tébbnyelviiség el6segitésének oldalardl kdzelitett az oktatasi kérdésekhez.
El6adasaban kitért a szul6k dilemmaira, példaul az otthoni nyelv megtartasanak kérdésére a tobbseégi
tarsadalmi nyelv elsajatitasa mellett, valamint a nyelvek identitasra, kulturara gyakorolt hatasara. Az eléadas
konkluzidjaként megfogalmazddott, hogy a csaladban hasznalt nyelvnek az oktatasi folyamatba térténd
bevonasa a gyermekek kiegyensulyozott kétnyelv(ivé valasat eredményezi.

A szekcié masodik felében Schmidt Ildikd migrans tanuldk kézoktatasban torténd nyelvi fejlesztéseérél tartott
el6adast, amelyben hangsulyozta az elsé nyelv megtartasanak, valamint a masodik, jelen esetben a magyar
nyelv megtanulasanak a fontossagat. Hazai j6 gyakorlatokat is bemutatott az érdekl6d6k szamara. Bilasz
Boglarka a S(z)lomarat Polgari Tarsulas mikodésérdl szamolt be, amely a szlovak—magyar kétnyelviiséget
népszerlsité kor, és amely jatékos formaban végez fejlesztéseket az altalanos iskolas gyermekek korében.
Akovetkezb el6add, Forgach Marietta magyarorszagi és svédorszagi tapasztalatait osztotta meg a kozénséggel
a romani nyelvet illetéen, mig a szekcid utolsé eléaddjaként Hefty Angéla a jelnyelvi-hangzd nyelvi két- és
tobbnyelvliségrél szerzett sajat éiményeit ismertette a jelenlévékkel.

Az elsd nap 3. szekcidja el6tt egy rendhagyd plenaris eldadas tanui lehettek az érdekl6ddk, Pachné Heltai
Borbala jovoltabdl megismerkedhettek egy magyarorszagi falu, Geresdlak kdzdsségének a tagjaival. A falu
kilonlegessége, hogy a magyarok mellett svabok, ciganyok, illetéleg néhany éve a finnek is betelepiiltek.
A konferencia alkalmabdl 13 magyar, svab és finn lakos vett részt a rendezvényen, hogy személyesen
mondhassak el e kildnleges kdzdsségben szerzett élményeiket. Az elsé nap utolsd paneljében szintén két
szekcio el6adasaibdl valogathattak a jelenlévdk. Az elsd panelben a XXI. szazadi oktatasi és kutatasi
kérdéseket boncolgato prezentacidkat tekinthették meg, mig a masodikban a kézdsségi bevonddast targyald
el6adasokat hallgathattak végig a résztvevok.

3. kép
Pachné Heltai Borbala és a geresdlaki vendégek

Az els6 szekcidban harom nemzetkozileg elismert szakember tartott el6adast. Minna Suni, a finnorszagi
Jyvaskylai Egyetem professzora a bevandorlok nyelvoktatasat ismertette egy olyan finnorszagi példan
keresztul, amely manapsag barmelyik orszagban aktualisnak tekinthetd. Eladasaban ravilagitott a 7-16 éves
koru bevandorlé gyermekek helyzetére, akiknek a térvényi rendelkezések értelmében részt kell vennilk az
oktatasi folyamatban, igy a finn mint masodik nyelv erételjesen megjelenik a mindennapjaikban. Ugyanakkor
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kérdéses, hogy a finn hogyan hat a gyermekek elsd nyelvére, illetve hogyan befolyasolja tovabbtanulasi
esélyeiket, lehetbségeiket, és hogyan valnak ezaltal funkcionalisan kétnyelvliekké.

Jelena Filipovic és Jarmo Laino a kisebbségi nyelvekkel foglalkoztak el6adasaikban, mindketten mas-mas
aspektusbol kozelitettek a kérdéshez. Filipovic a résztvevdi akcidkutatas fogalmanak értelmezését, valamint
Ujraértelmezését tlzte ki célul a tarsas kontextusok, valamint az oktatasi folyamatok kozoétti kapcsolatok
bemutatasan keresztil, mig Jarmo Laino a nyelvmegtartas kérdését boncolgatta el6adasaban, azaz azt, hogy
milyen Uj médokon lehetséges a kisebbségi nyelvek megtartasat szorgalmazni a fiatalok kérében.

A masodik szekcidban szintén harom eléadd beszélt a kisebbségi nyelvek oktatasat érinté kérdésekrdl.
Horvath Csilla, a manysi nyelv oktatdasahoz alkalmazott digitalis eszkdzok és tananyagok felhasznalasat
ismertette, majd Alberto Fernandes a mirandai nyelvrél alkotott jovOképet a hallgatdsag szamara. Utolso
eléadokeént Daniel Pearmain a k6z0sségi bevonddas fontossagat erdsitette a kisebbségi nyelvek, valamint a
kozosségek fejlédésével kapcsolatban.

A tudomanyos el6adasokat kdvetéen a nap lezarasaként egy kilénleges meglepetésben lehetett része a
jelenlévéknek egy slamprodukcié formajaban. A tudas 6alom elnevezésl roma fiatalokbdl allé csoport
az oktatds és a tanulds népszerUsitését tlzte ki célul els6sorban roma fiatalok kérében a slam mudifaji
sajatossagainak a segitségével. A csoport rendkivili produkcidjaval nemcsak a magyar kdzdnség, hanem
a kulféldi és a siket vendégek tetszését is elnyerte, nem kdnnyl feladatot adva ezzel a magyar jelnyelvi
tolméacsnak, aki a hallok szamara is lenylig6zé mdodon tudta kbézvetiteni az eléadast és ennek Uzenetét nem
csupan nyelvileg, hanem stilisztikailag is.

A masodik nap eléadasai

A konferencia masodik napja Meirion Prys Jones és Catherine Wallace plenaris eléadasaival kezdddott.
Jones el6adasaban a veszélyeztetett nyelvek fenntartdsanak fontossagat és az eurdpai szinti megoldasi
lehet6ségek bemutatasat ismertette, mig Wallace a Londonban mikddd kétnyelvii oktatas értelmezési kereteit
vazolta mind a kulturalis, mind a nyelvi szempontokat alapul véve.

Ezt kovetben a délelétti szekcio-el6adasok kdvetkeztek. Az elsé szekcidban nyelvpolitikai, illetve nyelvi
jogokkal, kisebbségvédelemmel kapcsolatos eléadasokat hallgathattak meg az érdekl6ddk olyan kivalo
szakemberektél, mint Elin Haf Gruffydd Jones, Vincze Lorant, David Fornies, Josu Amezaga, valamint Jeroen
Darquennes. Az eléadasaikban tébbek kozott a kisebbségvédelem fontossagat, a nyelvi és kdzosségi jogok
kivivasat, valamint a kisebbségi nyelvekkel kapcsolatos kutatasok dsztonzését emlitették.

A masodik szekcidban oktatassal, oktatasmodszertannal, iskolai szintl kdlcsonds bevonddassal kapcsolatos
tapasztalati beszamoldkat hallgathattak meg az érdekl6d6k egy modszertani workshop keretében. Ebben a
panelben a nyelvészeti kutatasok mellett az irodalom is szerepet kapott, valamint olyan személyekkel is
talalkozhattak, akik a gyermekek szamara meghatarozé, alternativ kézmives és szabadidbs
programlehet8ségeket biztositanak. A workshopon elséként Flizfa Balazs osztotta meg a hallgatésaggal A 12
legszebb magyar vers programban tapasztalt éiményeit. A program célja az, hogy a magyar irodalmi kanon
12 mive Ujraértelmezést nyerjen. Ennek koszdnhet8en a program keretében tdbb széz gyermek szavalta
egyutt a magyar koltéktél kivalasztott 12 vers egyikét az orszag kulénb6zé pontjain. A beszamolot kdvetden
Csampai Rozi cigany festdmivész munkassagat ismerhettik meg, aki bemutatta a Kesztyligyar Kdzosségi
Hazban mikodtetett festémihelyét, ahol cigany és magyar gyerekeknek egyarant tart rajzszakkori
foglalkozasokat, és ahol a mivészeti nevelés altal torténik meg az oktatasi-nevelési folyamatba valé kdlcsénds
bevonddas. A folytatasban Baranyi Béla cigany szarmazasu szerkesztériporter iskolai tapasztalatait
hallgathattuk meg, amelyben beszamolt a stigmatizacidoval, elbitéletekkel kapcsolatos élményeirdl,
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tapasztalatairdl. Az utolso el6éadasban Bardi Berta, Deak Marton, Juhasz Milan, Vida Bence 6nkéntes segiték
szamoltak be a Toldi Tanodaban mikodé fejleszt6 programrol, ahol a gyerekeket kiiléonb6z6 dramapedagdgiai
jatékok segitségével vonjak be a tanulasi folyamatba. A harmadik szekciéban a nyelvitajkép-kutatassal
kapcsolatos fotékiallitast tekinthették meg az érdeklédék, illetve lehetéségik adodott diskurzust nyitni eme
kutatasi terulettel foglalkozé nyelvészekkel, szakemberekkel.

4. kép
Flizfa Balazs elbadasa a modszertani workshopon

A délutani programot Ulrike Zeshan Jelnyelvi tébbnyelviiség és a jelnyelv veszélyeztetettsége ciml plenaris
eléadasa nyitotta meg, amelyben eltéré jelnyelvet hasznald siketek diskurzuselemzésének eredmeényeit
ismertette, valamint tdbbnyelv( kdrnyezetben vizsgalt specidlis jelnyelvi jelenségeket mutatott be. A programot
Bartha Csilla, valamint siket munkatarsai, Romanek Péter Zalan és Nagyné Kiss Anna folytattak a JelEsély
projekt bemutatédsaval. Az el6adok ismertették e program legfontosabb célkitlizéseit, valamint szemelvényeket
mutattak a magyarorszagi siket kozosség multjardl és jelenlegi helyzetérdl; ezzel kettés eredményt értek el:
egyrészt érzékenyitették a hallgatdsagot, masrészt feltartak a siket kozdsség szamara legmeghatarozobb
kérdést, az oktatasra vonatkozé alapelvek, médszertani megfontolasok Ujraértelmezését.

5. kép
Nagyné Kiss Anna ismerteti a JelEsély projekt szociolingvisztikai terepmunka soran szerzett tapasztalatait
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A konferencia utolsé paneljében harom parhuzamos szekcié el6éadasain vehettek részt az érdekl6dék.
Az els6é szekcidban a kisebbségi nyelvek iskolaban, az oktatasi folyamatban betoltott szerepét taglald
elbadasok meghallgatasara volt lehetéség. A szekcid klldonlegessége, hogy egy-egy rendhagyo, oktatasi
szempontbdl Magyarorszagon egyedulallo példat mutattak be az el6adok. Az érdekl8dék megismerkedhettek
Asa Helmersson eléadasanak koszénhetéen egy Svédorszagban miikddé siketek iskolajaban alkalmazott
oktatasi modszerrel, ahol a kisebbségi nyelv a dominans nyelv az oktatasi folyamatban. Az el6adé Altal
vazolt eredmények példaértékkel szolgalhatnak a magyarorszagi siketeket oktatd intézmények szamara.
A kovetkezd téma a kétegyhazi roman kdzdsség iskolai és otthoni nyelvhasznalatanak vizsgalatan alapult,
amelyet Borbély Anna el6adasaban hallgathattak meg a résztvevék. Az eléadas ramutatott arra, hogy milyen
kdldnbségek jelenhetnek meg az otthoni és az iskolai nyelvhasznalatban, milyen akadalyokat jelenthet
ez az oktatasban, illetve milyen valtozasokra lenne szikség annak érdekében, hogy ezek az akadalyok
megsziinjenek. A szekcié masodik felében Csonkané Lakatos Klara beszamoldja alapjan, valamint kiilénb6zd
kisfilmek segitségével bepillantast nyerhettek a jelenlévék a Hosszupalyiban mikédé cigany gyermekek
szamara kialakitott 6vodaba, amely jelenleg egyeduilallo, mérféldkének szamité kezdeményezés hazankban.
A kovetkezdkben Babutsan Rita osztotta meg oktatdi tapasztalatait a jelenlévékkel. Az el6add egy budapesti
integralt kdézépiskolaban tanit siket gyermekeket specialis, maga altal kidolgozott oktatasi segédanyagok
segitségével, mindezt a magyar jelnyelvre alapozva. A szekcié utolsé eléaddjaként Szauer Agnes tartotta
meg el6adasat a magyarorszagi német nemzetiségi 6vodak pedagdgiai gyakorlatardl, valamint a nemzetiségi
pedagdgusképzéssel 6sszefliggd tapasztalatairdl.

A panel masodik szekcidja a gyakorlo tanulokdzdsségek koré szervez6dott. Els6ként a nyelvi revitalizacio és a
tanulokdzdsségek kdzotti 6sszefliggések feltarasara vilagitott ra eléadasaban Hargitai Evelin, majd az iskolai
tajképpel kapcsolatos kutatasokat, valamint azok tanulasi kdrnyezetre gyakorolt hatasanak bemutatasara
torekedett Petteri Laihonen és Szabé Tamas Péter. Pachné Heltai Borbala egy tébbnyelvi telepilésen, a mar
bemutatott Geresdlakon készitett szociolingvisztikai kutatasanak terepmunkajaval kapcsolatos tapasztalatait
osztotta meg a hallgatésaggal, végul Alena Podhorna-Policka cseh és francia migrans tanuldk interaktiv
jatékhoz valo viszonyat elemzd eléadasa zarta a konferencia e szakaszat. A harmadik szekciéban a tudas,
a szakpolitika és a kutatas talalkozasat érinté kérdések megvitatasara volt lehetésége a résztveviknek.
Az egyes szekciok befejezése utan a konferencia zarébeszéde kdvetkezett.

Zarszo

Bartha Csilla, a konferencia f6szervez6je megkdszdnte az el6addknak a szinvonalas el6adasokat, a
jelenlévéknek az aktiv, egyluttmikodo részvételt, valamint a szervezdk, a munkatarsak faradsagos és kitartod
munkajat, majd kifejtette, hogy egy igazan sokszinl, eredményes program zarult le a jelen konferenciaval.
Az el6adasokat kovetd felszolalasok, hozzaszoélasok, vélemények megosztasa altal értékes diskurzusok,
parbeszédek alakultak ki, amelyek jé alapot szolgaltattak a konferencia eredeti célkitlizésének a
megvaldsitasahoz, hiszen a kdlcsénds bevonodas, az egyuttgondolkodas, az alapvetd nyelvi jogi, nyelvpolitikai
és oktatasmaodszertani fogalmak Ujraértelmezése megvalosult.

A képek felhasznalasa az MTA NyTIl TKK jovahagyasaval tortént.
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